NX8 4-32X50MM F1 RIFLE SCOPES - NX8 4-32X50MM F1 FFP
ILLUMINATED TREMOR 3 RETICLE DARK EARTH

The NX8 4-32x50 F1 riflescope is a compact and capable long range riflescope.
Building upon the legendary durability of the NXS family from Nightforce, the NX8
adds first focal plane performance with an 8x zoom range in a small package.
This wide zoom range allows for fast engagements at close range along with the
ability to detect, identify and engage targets at long range. Other features include
the ZeroStop elevation adjustment for a rapid return to zero. The 50mm objective
is optimized for resolution and light transmission, with a parallax adjustment
coming as close as 11 yards. An integrated PTL (Power Throw Lever) makes
power changes fast and easy. The compact size and incredible capability of the
NX8 4-32x50 F1 makes it an instant favorite for nearly any rifle and intended use.
8x zoom range Red and Green lllumination 26 MRAD/90 MOA total Elevation 20
MRAD/70 MOA total Windage ED Glass Parallax from 11 yards to infinity
ZeroStop for elevation Capped Windage

Attributes

Name: NX8 4-32X50MM F1 FFP ILLUMINATED TREMOR 3 RETICLE DARK EARTH
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 430101159
Mfr. No.: C666

Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: -

Finish: Dark Earth

Focal Plane: First
lllumination: Yes
Length: 13.4"

Max Magnification: 32x
Min. Magnification: 4x
Model Number: NX8
Objective Size: 50mm
Reticle: Tremor 3

Tube Size: 30mm
Weight: 1.813 Ibs
Delivery weight: 1.49kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 584mm
UPC: 847362022864

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das NX8 432X50MM F1
Zielfernrohr

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des NX8 432X50MM F1 Zielfernrohrs von Nightforce. Dieses hochwertige
Zielfernrohr ist speziell fir die Verwendung mit Langwaffen konzipiert und bietet eine beeindruckende Leistung flr
verschiedene Anwendungen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

® Halte das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemalf3er
Handhabung.

® Uberpriife das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Mangel.

* Verwende das Zielfernrohr nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® |nformiere dich tUber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren in deinem
Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher an deiner Waffe montiert ist, bevor du es benutzt.

* Verwende immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim SchielRen.

® Achte darauf, dass du das Zielfernrohr nicht auf Menschen oder Tiere richtest, es sei denn, du bist bereit, zu
schiel3en.

®* Vermeide es, das Zielfernrohr bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

® Sei dir bewusst, dass das Zielfernrohr durch St63e oder Stiirze beschadigt werden kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Montiere das Zielfernrohr auf der Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher sitzt, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

3. Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor du es in Betrieb nimmst.

¢ Nutzung:

Stelle die VergroRerung des Zielfernrohrs entsprechend der Entfernung zum Ziel ein.

Nutze die ZeroStopHohenverstellung, um schnell zur Null zurtickzukehren.

Verwende die Parallaxenverstellung, um die Klarheit des Bildes zu optimieren.

Schalte die Beleuchtung ein oder aus, je nach Lichtverhéltnissen und persénlichen Vorlieben.
Achte darauf, das Zielfernrohr nach der Verwendung zu reinigen und sicher aufzubewahren.

arwNE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Bringe das Zielfernrohr zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.

® Achte darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu deinem NX8 432X50MM F1 Zielfernrohr wende dich bitte an den Kundendienst
von Nightforce oder besuche die offizielle Website flr weitere Informationen.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du die Leistung deines NX8 432X50MM F1 Zielfernrohrs
maximieren und gleichzeitig sicherstellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschiitzt sind.






NX8 432X50MM F1 Rifle Scope Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NX8 432X50MM F1 Rifle Scope. This highperformance riflescope is designed for
longrange shooting and offers advanced features for improved accuracy and usability. To ensure your safety and the
proper functioning of the product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the riflescope with care to prevent damage.

Use the scope only for its intended purpose—Ilongrange shooting.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding the use of riflescopes.
Keep the riflescope out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, discontinue use and contact a qualified professional for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Eye Injury: Always use eye protection when shooting to prevent injury from recoil or debris.

® Secure Mounting: Ensure the riflescope is securely mounted to the rifle to avoid misalignment and potential
accidents.

® Check Zeroing: Regularly check the zeroing of the scope to maintain accuracy.

® Jllumination Caution: Be cautious when using the illumination feature; do not point the illuminated reticle at
anyone's eyes.

®* Environmental Considerations: Avoid using the scope in extreme weather conditions that could affect
performance, such as heavy rain or snow.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully read the installation manual that comes with the riflescope.
® Use the appropriate tools to mount the scope securely to the rifle.

® Ensure the scope is level and aligned with the rifle barrel.

® Tighten all mounting screws to the manufacturer's specifications.

2. Usage:

Adjust the magnification according to your shooting distance.

Use the parallax adjustment to ensure clarity at varying distances.

Utilize the ZeroStop elevation adjustment for quick return to zero.

Familiarize yourself with the reticle and its features before shooting.

Always check your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the riflescope in accordance with local regulations for electronic waste.
® Remove the battery before disposal and recycle it according to local guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NX8 432X50MM F1 Rifle Scope, please refer to the manufacturer's
website or contact your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the NX8 432X50MM
F1 Rifle Scope!



Sakerhetsinstruktioner for NX8 432X50MM F1
Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt NX8 432X50MM F1 Kikarsikte fran Nightforce. Detta kikarsikte ar designat for att ge dig utmarkt
prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla séaker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Hall kikarsiktet och alla tillbehor utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Var medveten om att kikarsiktet &r ett optiskt instrument och bdr hanteras med omsorg for att undvika repor
och skador pa linserna.

® Folj lokala lagar och forordningar angaende anvandning av kikarsikten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, inklusive solen, for att forhindra skador pa linserna.
Anvand endast kikarsiktet for avsett syfte, dvs. for att observera och sikta pa mal.

Kontrollera att kikarsiktet ar sakert monterat pa ditt vapen innan avfyrning.

Anvand alltid skyddsglastgon nér du avfyrar ett vapen med kikarsikte.

Vid transport, se till att kikarsiktet ar skyddat for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktet:

® Montera kikarsiktet p& vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Se till att kikarsiktet &r i ratt position och att det ar fastsatt ordentligt.

® Justera hojd och vindjusteringarna for att kalibrera kikarsiktet for ditt vapen och ammunition.
2. Anvédndning av kikarsiktet:

® Justera fokus och parallax enligt dina behov.

* Anvand ZeroStopfunktionen for att snabbt aterga till nollinstalining efter justeringar.

® Aktivera belysningen vid behov, valj mellan réd eller gron.

3. Underhall:

® Rengdr linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
® Forvara kikarsiktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du inte lAngre behdver kikarsiktet.
® Kassera eventuella batterier pa ett miljovanligt satt, i enlighet med lokala bestammelser for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
shabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt NX8
432X50MM F1 Kikarsikte. Tack for att du valt Nightforce!






